
Öğr. Gör. Esra AtmacaÖğr. Gör. Esra Atmaca
Kişisel BilgilerKişisel BilgilerE-posta: E-posta: esra.atmaca@omu.edu.trWeb: Web: https://avesis.omu.edu.tr/esra.atmaca
Uluslararası Araştırmacı ID'leriUluslararası Araştırmacı ID'leri ScholarID: idzw_9AAAAAJ ORCID: 0000-0002-0415-343X Yoksis Araştırmacı ID: 37102
Eğitim BilgileriEğitim BilgileriDoktora, Gazi Üniversitesi, Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Fransız Dili Eğitimi (Dr), Türkiye 2020 - Devam EdiyorYüksek Lisans, Marmara Üniversitesi, Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Fransızca Öğretmenliği (Yl) (Tezli), Türkiye 2014 - 2019Lisans, Ondokuz Mayıs Üniversitesi, Eğitim Fakültesi, Yabancı Diller Eğitimi Bölümü, Türkiye 2006 - 2011
Yaptığı TezlerYaptığı TezlerYüksek Lisans, Enseignement du Français sur objectifs spécifiques dans les universités Turques, Marmara Üniversitesi,Eğitim Bilimleri Enstitüsü, Fransızca Öğretmenliği (Yl) (Tezli), 2019
Araştırma AlanlarıAraştırma AlanlarıFransızca Eğitimi
Akademik Unvanlar / GörevlerAkademik Unvanlar / GörevlerÖğretim Görevlisi, Yeditepe Üniversitesi, Yabancı Diller Yüksekokulu, Yabancı Diller Bölümü, 2014 - 2015
Verdiği DerslerVerdiği DerslerTemel Fransızca, Lisans, 2016 - 2017, 2015 - 2016
Diğer Dergilerde Yayınlanan MakalelerDiğer Dergilerde Yayınlanan MakalelerI. Hazırlık Programı Öğrencilerinin Çevrim İçi Yabancı Dil Öğrenmeye Yönelik Görüşleri: OndokuzHazırlık Programı Öğrencilerinin Çevrim İçi Yabancı Dil Öğrenmeye Yönelik Görüşleri: OndokuzMayıs Üniversitesi ÖrneğiMayıs Üniversitesi ÖrneğiÖZÇELİK N., ATMACA E.Gazi Eğitim Fakültesi Dergisi, cilt.1, sa.1, ss.55-77, 2022 (Hakemli Dergi)II. Manuel de “De Vive Voix”: Un Regard Pédagogique Sur L ’approche BéhavioristeManuel de “De Vive Voix”: Un Regard Pédagogique Sur L ’approche BéhavioristeATMACA E., ÖZÇELİK N.Turkish Studies-Language and Literature, cilt.15, sa.4, ss.1635-1650, 2020 (Hakemli Dergi)



III. Çeviri Stratejileri ve İşlemleri Açısından Maupassant’ ın “La Parure” Öyküsünün Türkçe’yeÇeviri Stratejileri ve İşlemleri Açısından Maupassant’ ın “La Parure” Öyküsünün Türkçe’yeÇevirilerinin İncelenmesiÇevirilerinin İncelenmesiATMACA E., YALÇIN P.INTERNATIONAL JOURNAL OF LANGUAGES' EDUCATION AND TEACHING, cilt.8, sa.3, ss.187-199, 2020 (HakemliDergi)IV. Un Aperçu Général des Méthodes de FLE : De la Méthode Audio-Orale Jusqu’à L ’ApprocheUn Aperçu Général des Méthodes de FLE : De la Méthode Audio-Orale Jusqu’à L ’ApprocheCommunicativeCommunicativeATMACA E.INTERNATIONAL JOURNAL OF LANGUAGES’EDUCATION AND TEACHING, cilt.5, sa.4, ss.367-377, 2017 (HakemliDergi)V. LA METHODE TRADITIONNELLE ET LA METHODE DIRECTE DANS L ’ENSEIGNEMENT DE FLELA METHODE TRADITIONNELLE ET LA METHODE DIRECTE DANS L ’ENSEIGNEMENT DE FLEAtmaca E., Atmaca H.International Journal of Language Academy, cilt.5, sa.8, ss.264-271, 2017 (Hakemli Dergi)VI. LA POESIE DANS L ’ENSEIGNEMENT DE FLE AUX ENFANTSLA POESIE DANS L ’ENSEIGNEMENT DE FLE AUX ENFANTSATMACA E., ATMACA H.JOURNAL OF TURKISH STUDIES, 2013 (Hakemli Dergi)
Kitap & Kitap BölümleriKitap & Kitap BölümleriI. Memduh Şevket Esendal'ın Öykülerinin Fransızca Çevirileri: Eşdeğerlik ve Çeviri StratejileriMemduh Şevket Esendal'ın Öykülerinin Fransızca Çevirileri: Eşdeğerlik ve Çeviri StratejileriBağlamında Bir  İncelemeBağlamında Bir  İncelemeYalçın P., Atmaca E.Çeviribilimden İzdüşümler 2, Osman Coşkun, Editör, kesit, İstanbul, ss.69-104, 2021
Hakemli Kongre / Sempozyum Bildiri Kitaplarında Yer Alan YayınlarHakemli Kongre / Sempozyum Bildiri Kitaplarında Yer Alan YayınlarI. Memduh Şevket Esendal’ ın Öykülerinin Fransızca Çevirileri: Eşdeğerlik ve Çeviri StratejileriMemduh Şevket Esendal’ ın Öykülerinin Fransızca Çevirileri: Eşdeğerlik ve Çeviri StratejileriBağlamında Bir  İncelemeBağlamında Bir  İncelemeYalçın P., Atmaca E.1. ULUSLARARASI YABANCI DİLLER EĞİTİMİ SEMPOZYUMU (YABDİLSEM), Ankara, Türkiye, 28 Haziran 2021,ss.48-49II. Yabancı Dil Hazırlık Programı Öğrencilerinin Çevrim içi Yabancı Dil Öğrenmeye Yönelik Görüşleri:Yabancı Dil Hazırlık Programı Öğrencilerinin Çevrim içi Yabancı Dil Öğrenmeye Yönelik Görüşleri:Ondokuz Mayıs Üniversitesi ÖrneğiOndokuz Mayıs Üniversitesi ÖrneğiÖZÇELİK N., ATMACA E.Gazi Üniversitesi I. Uluslararası Yabancı Diller Eğitimi Sempozyumu (YABDİLSEM), Ankara, Türkiye, 28 - 30 Haziran2021III. Enseignement du français sur objectifs spécifiques en TurquieEnseignement du français sur objectifs spécifiques en TurquieATMACA E., TAŞ Y. T.3e Congrès européen des Professeurs de Français, Atina, Yunanistan, 03 Eylül 2019IV. Yabancı Dil Fransızca Hazırlık Sınıfında Kullanılan Ders Kitabı Edito  A1’ in Kelime öğretimi AçısındanYabancı Dil Fransızca Hazırlık Sınıfında Kullanılan Ders Kitabı Edito  A1’ in Kelime öğretimi AçısındanİncelenmesiİncelenmesiATMACA E., ATMACA H.Ders Kitapları Uluslararası Sempozyumu, 12 - 14 Nisan 2018V. Üniversite Hazırlık Sınıflarında Kullanılan İngilizce ve Fransızca Ders Kitaplarının Hedef KültürÜniversite Hazırlık Sınıflarında Kullanılan İngilizce ve Fransızca Ders Kitaplarının Hedef Kültürİçeriği Açısından İncelenmesiİçeriği Açısından İncelenmesiATMACA E.International Symposium on Textbooks, İstanbul, Türkiye, 12 - 14 Nisan 2018


	Öğr. Gör. Esra Atmaca
	Kişisel Bilgiler
	Eğitim Bilgileri
	Yaptığı Tezler
	Araştırma Alanları
	Akademik Unvanlar / Görevler
	Verdiği Dersler
	Diğer Dergilerde Yayınlanan Makaleler
	Kitap & Kitap Bölümleri
	Hakemli Kongre / Sempozyum Bildiri Kitaplarında Yer Alan Yayınlar

